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PARGAS STAD

FINBY (08)

PARAISTEN KAUPUNKI

FINBY (08)

SPs8)F
Detaljplanandring Asemakaavamuutos
Stadsdel: Finby (08) Kaupunginosa: Finby (08)
Kvarter: 5 15 Kortteli: 5 15
Tomter: 1 4,15, 16 Tontit: 1 4,15ja 16

osa viereisista katu- ja
virkistysalueista

ASEMAKAAVAMUUTOKSEN kautta muodostuu:
Kaupunginosa: Finby (08)

delar av invidliggande gatu-
och rekreationsomraden

Genom DETALJPLANEANDRINGEN bildas:
Stadsdel: Finby

Kvarter: 5 15 Kortteli 5 15

Tomter: 1 17, 18 och 19 Tontit: 1 17,18 ja 19
delar av gatu- och rekrea- osa katu- ja virkistys-
tionsomraden alueista

008 _12002004/1 .
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:

Linje 3 m utanfér planomradets grans.
3m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Stadsdelsnummer.
Kaupunginosan numero.

Namn pa stadsdel.
Kaupunginosan nimi.

5 Kvartersnummer.
Korttelin numero.
18 Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Tontin/rakennuspaikan numero.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller
annat allmant omrade.

Kadun, katuaukion, rakennuskaavatien, torin tai
puiston nimi.

FINBYVAG

230 Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosneliometreina.

I Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Lkl Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far anvanda i kallarvaningen for utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa lukumaaraltaan
mainittujen kerrosten alapuolella olevasta tilasta kerrosluvun

estamatta kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

u?2 / 3 Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet fér utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa lukumaaraltaan
mainittujen kerrosten ylapuolella olevasta tilasta kerrosluvun

estamatta kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

'— e Byggnadsyta.

! [ Rakennusala.

| e

l_ ] Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

5 I ' Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Gata.
Katu.

T e For ledning reserverad del av omrade.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

2a p/as Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anlaggas per bostad.
Merkinta osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava.
Faroomrade.
Vaara-alue.

Grans for faro-omrade.
Omréadet utgor sido-omrade for hdgspanningsledning.

Vaara-alueen raja.
Alue on voimasiirtoalueen suoja-alue.

Kryss pa beteckningen anger att beteckningen slopas.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamistt.

Kvartersomrade for fristdende smahus.
Erillispientalojen korttelialue.

Omrade for narrekreation.
Lahivirkistysalue.

Omrade for byggnader och anlaggningar fér samhélisteknisk forsérjning.
Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

Pa det har detaljplaneomradet bor en skild tomtindelning uppgoéras.
Taman asemakaavan alueella on laadittava erillinen tonttijako.

Denna karta fyller féreskrifterna i férordningen 1284/99
Pohjakartta tayttaa asetuksen 1284/99 vaatimukset

Stadsgeodet ST A
Kaupungingeodeetti Susanna Lénnberg  \
Stadsarkitekt T O NP Ja
Kaupunginarkkitehti ~ Marjatta Laineenkare

Pargas den 28 maj 2003
Parainen 28 toukokuuta 2003

PARGAS STADS ARKITEKTKONTOR
PARAISTEN KAUPUNGIN ARKKITEHTIKONTTORI
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Stadsdel/Kaupunginosa Plankod/ Kaavakoodi Nr./ Nro.
Finby (08) stadsdel 57312002004

Planform/Kaavamuoto

Detaljplanandring

§62, §30 Stadsstyrelsen/ Kaupunginhallitus

31.01.2002 brev till intressenter
Miljpnamnden 1/ Ympéristolautakunta 1

11.06.2003 , §177
Offentligt till paseende/ Julkisesti nahtavilla

19.06-21.07.2003
Miljonamnden 2/ Ymparistdlautakunta 2

09.09.2003, §286
Stadsfullmaktige/ Kaupunginvaltuusto

14.10.2003, §87
Godkénd/ Hyvaksytty

14.10.2003
Vunnit laga kraft/ Saanut lainvoiman

Version/ Versio

12002004/1

Ritad/ Piirretty
28.05.2003 CE

Ritare/ Piirtéja

Denna detaljplanekarta med fdrklaringar 6ver-
ensstdmmer med den av stadsfullmékiige i
Parjas /7 1/0 2003 godkénda detalj
planzindringen;
bestyrker
pé tjfinstens vagnar: _
Stadssekreterare (/ panr——m 7 &
s8ran Peltonen

PARGAS STAD
Detaljplanédndring

Finby (08) stadsdel
Plankod: 57312002004
Skala 1:1000



